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700050
SEIZ® FIRE-WORKER

PALMA . - Lo < . < < <
PALM Piele neagra special impregnata, rezistenta la caldura.
Heat resistant impregnated special leather in black. DuPont”
SPATELE MANUSII Piele special impregnata, rezistenta la caldura. Kev I a r.
BACKHAND . . .
Heat resistant impregnated special leather.
fﬁVF;Ll(?EALA Sistem de cdptuseald SEIZ®Senso. Ciptuseala este fixatd ferm cu o membrand impermeabila si respirabild
SEIZ® Senso Lining system. The lining is firmly fixed with the waterproofed and breathable
membrane.
MEMBRANA Impermeabila si respirabila
MEMBRANE Waterproof and breathable.
MANSETA Manseta protectoare din piele neagra speciala. Se inchide cu velcro
CUFF Black special leather gauntlet. Underside with velcro fastener.
PROPRIETATI CULOARE Negru MARIMI 06 07 08 09 10 11 12 (1
PROPERTIES COLOUR Black SIZES 7 9 (13)

EN 659:2003 + A1:2008 + AC:2009
Parametrii | Parameter Cerinte | Requirement Rezultat | Result
Rezistenta la abraziune | Abrasion resistance EN 388 | 3 (2000 de cicluri) 4

EN 388 | 2 (Factor 2,5)
EN 388 | 3 (50N)
Rezistenta la perforare | Puncture resistance EN 388 |3 (100N)
ENISO 13997
Comportament a ardere| Burning behaviour EN 407 | 4

Dexteritate | Dexterity EN 4201

Notifizierte Stelle: 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2, D-90431 Niirnberg/Germany

Ce

Cat. 3

Rezistenta la tdiere | Cut resistance

Rezistenta la rupere | Tear resistance

Rezistenta la taiere | Cut resistance

VNI VIR NS

Toti parametrii suplimentari = trecut | All further parameters = passed.
1 sau A = nivel scizut de performanti. 4,5 sau F = nivel ridicat de performanti. X= nu a fost testat | I or A = low performance level. 4,5 or F = high performance level. X= not tested

INSTRUCTIUNI DE INGRUJIRE Nu spélagi!

CARE INSTRUCTIONS Not washable!

DEPOZITARE . . . . o . . . :
STORAGE Manusile ar trebui depozitate intr-un loc uscat si curat. Evitati sa le expuneti la umezeala sau la lumina directa a soarelui.

The gloves should be stored in a dry and clean place. Avoid getting them exposed to moisture or direct sunlight.

DURATA DE EXPLOATARE

Durata de exploatare depinde de gradul de uzura si de intensitatea utilizarii din domeniile respective. Prin urmare informatii temporale
SERVICE LIVE

privind durata de exploatare nu sunt posibile. De-a lungul timpului, imbatranirea determina schimbari in proprietatile produsului, fie ca
acesta este utilizat, fie ca este depozitat .Imbitranirea este cauzati de o combinatie de factori cum ar fi: procesele de curitare, intretinere
sau dezinfectare/ expunerea la radiatii vizibile sau UV/ expunerea la temperaturi ridicate sau scazute sau la schimbari de temperaturd/
expunerea la substante chimice inclusiv la umezeald/ expunerea la agenti biologic cum ar fi: bacteriile, ciupercile, insectele sau alti
daunitori/ efectele mecanice, ca: abraziunea, indoirea, compresia si tensiunea / contaminarea cu: murdarie, uleiuri, stropi de metal topit/
uzura/ etc.

The service life depends on the degree of wear and the use intensity in the respective areas. Temporal information on service life is therefore not
possible. Ageing defines the change in product properties over time during use or storage. Ageing is caused by a combination of factors such as:
Cleaning, maintenance or disinfection processes / exposure to visible / or UV radiation / exposure to high or low temperatures or temperature
changes / exposure to chemicals including moisture / exposure to biological agents such as bacteria, fungi, insects or other pests / mechanical
effects such as abrasion, bending, compression and tensile stress / contamination e.g. by dirt, oil, splashes / molten metal etc. / wear.

5&;":2‘;\ ARLEA Manusile defecte si/ sau de care nu aveti nevoie se pot arunca la deseuri menajere.

Defective and/or no more needed gloves can be disposed of with the household waste.

RESTRICTII

RESTRICTIONS Aceste manusi nu protejeaza impotriva pericolelor chimice, bacteriologice si electrostatice. Nu folositi cand lucrati cu piese rotative

aflate in migcare. Minusile deteriorate au proprietiti de protectie reduse si trebuie inlocuite.
These gloves do not protect against chemical, bacteriological and electrostatic hazards. Do not use when working with rotating parts. Damaged
gloves reduce the protective properties of the gloves and must be replaced.

DECLARATIA DE CONFORMITATE Descircati de pe: http://www.seiz.de/datenblaetter
Declaration of Conformity Download under: http.//www.seiz.de/datenblaetter
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